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La fiesta de San Antonio en la colonia
Guajitos, ciudad de Guatemala

Xochitl Castro Ramos

Introduccion

La religiosidad popular se expresa por
medio de distintas practicas devocionales
como las celebraciones dedicadas a santos
domésticos, es decir, aquellos que forman
parte del patrimonio y las tradiciones de un
grupo familiar. Los miembros de la familia
Cux-Lépez descienden de uno de los fun-
dadores de Guajitos, el miliciano Ambrosio
Gonzélez, quien heredd a sus sucesores la

devocién por San Antonio de Padua.

Desde hace mas de 100 afios la referida
familia tiene en su haber una pequena
escultura del santo franciscano, delicada-
mente tallada y ornamentada, en torno a la
cual se ha desarrollado una fiesta religiosa
que impacta en la vida de muchos vecinos
de la comunidad, pues no solo cimenta los
lazos de identidad y cohesion sociocultural,
sino, también, refuerza los patronazgos
tradicionalmente atribuidos a San Antonio,
tales como: mediar por los objetos perdidos,
interceder para encontrar pareja y en pro de
la caridad a través de los panecillos o pa-
nitos que llevan su nombre. Sobre estos y
otros aspectos de la veneracion antoniana,

se desarrolla el presente escrito.

1. ;Quién fue San Antonio
de Padua?

Fernando de Bulhoes y Tavieira de Aze-
vedo, nacié en Lisboa, Portugal, el 15 de
agosto de 1195 y muri6 en Padua, Italia, el
13 de junio de 1231, fecha en que la iglesia
celebra su memoria. Desde joven sinti6
inclinacién por la vida religiosa y primero
se une a la prestigiosa orden de los Cand6-
nicos Regulares de San Agustin, pero luego
se percata que su vocacion iba mejor con
la vida humilde y solidaria de los Frailes
Menores Franciscanos. En 1219 se embarca
para Marruecos junto a otros compaferos
y decide cambiar su nombre por el de An-
tonio, en honor al antiguo fundador de los
eremitas San Antonio Abad (251-356). Una
enfermedad, probablemente malaria, afecta
la salud de Antonio y se le aconseja regresar
a Europa, pasa por distintos lugares como
Sicilia, el sur de Francia y Asis, donde
vive en condiciones de mucha precariedad
material: “Antonio, el portugués, es un
desconocido que nadie quiere recibir en su
convento. Tiene que encerrarse en la mds
humilde de todas las casas franciscanas,
alli donde arriban los inutiles y los tontos”
(Sedin-Blaquez, 2000 p. 132).
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En Asis llega a conocer a San Francisco,
fundador de la orden que lleva su nombre, en
dicho lugar se desarrolla como un brillante
profesor de teologia y elocuente predicador.
Una de sus alocuciones mds importantes
tuvo lugar en Padua, ciudad a la que su
nombre estarfa vinculado por siempre. En
1230 su salud empieza a deteriorarse y se
traslada al eremitorio de Arcella, cercano a
Padua, donde escribe sermones dedicados a
diferentes santos y sobre todo a la Virgen
Maria. Pese a la debilidad de su cuerpo,
continué predicando y moviendo los 4ni-
mos de las personas: “Era tanto el fervor del
pueblo por su persona, que se abalanzaban
sobre él las gentes para recortar pedazos de
su habito” (Sedin-Blazquez, 2000 p. 133).
Nuevamente su penosa salud lo hizo esta-
blecerse en el eremitorio de Camposampie-
ro, el cual colindaba con un denso bosque
donde destacaba un gigantesco arbol de
nogal, junto al cual Antonio pidi6 se le cons-
truyese una celda para permanecer apartado
y en meditacion. Ese ambiente rodeado de
naturaleza, sobre todo de pdjaros y flores,
probablemente determind su sincretismo
con San Antonio Abad que en América Lati-
na se conoce como San Antonio del Monte.

Ante la gravedad de su estado fisico, Anto-
nio recibid el sacramento de la extremaun-
cion. Paulatinamente, acompanado con los
salmos penitenciales de sus hermanos reli-
giosos, entrego su alma al Creador con una
profunda serenidad y dulce sonrisa que de-
notaban su estado de paz. La tradicion oral
narra que al momento de fallecer los nifios
de Padua gritaron: “;Ha muerto el Santo!,

jHa muerto San Antonio!” el fervor se ge-
neraliz6 en todo el pueblo y la tradicion oral
refiere que el dia del sepelio los enfermos
que se acercaron a tocar su tumba fueron
sanados prodigiosamente. La comision
encargada del proceso de canonizacion re-
portd 53 milagros obrados por mediacion de
Antonio, estas bases fueron el fundamento
para que el Papa Gregorio IX elevara a los
altares el 30 de mayo de 1232 al religioso

franciscano, casi al ano de su fallecimiento.

1.1 Los primeros prodigios

Durante la vida de Antonio de Padua hubo
algunos milagros que revelaron a sus con-
tempordneos la profunda santidad de su
espiritu. Algunos de los que han trascendido

hasta nuestra época son los siguientes:

El milagro de los peces: En la ciudad coste-
ra de Rimini, Italia, San Antonio predicaba
a los ciudadanos que permanecian indife-
rentes a su mensaje. Ante ello dirigié sus
palabras a los peces que prestos asomaron

la cabeza para escucharlo.

La mula y la hostia: Para demostrar la om-
nipresencia de Dios a través de la eucaristia,
San Antonio pide a un hombre que durante
tres dias deje pasar hambre a su mula. Al
cuarto dia le ofrecen al animal, por un lado,
un pesebre lleno de cebada y, por el otro,
la hostia consagrada. La historia refiere que
pese a la necesidad fisica de su organismo,
el animal se arrodilla ante el cuerpo de Cris-

to sostenido por San Antonio.



Lavisita del Nifio Jestus: Se dice que durante
su estancia en el eremitorio Camposampie-
ro, el Nifio Jesus visitd a San Antonio en su
celda y jugaba graciosamente en sus brazos.
Este prodigio fue observado por el Conde
Tiso, protector y benefactor del santo.

1.2 Patronazgos atribuidos a

San Antonio

Biisqueda de novio: Sin duda es la funcion
milagrosa més conocida de San Antonio, en
casi todos los lugares y épocas se refieren
anécdotas de como el santo intercedié para
‘encontrar novio o pareja’ a una persona,
sobre todo a mujeres casaderas. En la
tradicién popular el santo actia mediante
cierto tipo de coercion, es decir, a través de
practicas que desde el punto de vista de la
iglesia constituyen ‘pura supersticion’, pues
la imagen del santo se coloca de cabeza o
despojada del nifio (en los casos que se pue-
de) hasta que ocurra el prodigio. También se
ofrecen 13 centavos a los pies del santo, o
bien, se clava la misma cantidad de alfileres
en el drbol mds préximo a la casa sobre una
imagen en forma de corazon.

Objetos perdidos: Segin la costumbre se
evoca el nombre de San Antonio cuando no
se encuentra determinado bien, generalmen-
te este aparece al poco tiempo. La practica se
debe a que segun la tradicion oral, en cierta
ocasion el santo extravid un libro y rezo
mucho para poder encontrarlo, en breve un
compaiiero religioso le llevo el documento
faltante. Otra explicacion es por el sincre-
tismo que el santo de Padua tiene con San

Antonio Abad o San Antonio del Monte,
precursor de los eremitas, quien media espe-
cialmente por los animales extraviados.

Pan de San Antonio: En Guatemala el 13 de
junio las panaderias hornean panecillos que
son réplica en miniatura de los panes ‘de
manteca’ que se consumen diariamente en
los hogares. La tradicion reza que una vez
bendecidos dichos alimentos, se entrega uno
a cada persona para que lo conserve durante
todo el afio y con ello tenga abundancia y
bienestar. Los panecillos o panitos también
simbolizan la caridad, sobre todo en las
parroquias franciscanas se reparten después
de la misa del dia 13 y se convida a los mas

necesitados a disfrutar de un tamal con café.

1.3 ;Coémo se define la iconografia

de San Antonio?

La iconografia permite identificar y definir
las caracteristicas o signos distintivos de
un personaje o un tema, es decir, aquellos
elementos visuales que le otorgan indivi-
dualidad y responden a una tradicion. A
continuacion la definicion que ofrece José

Martinez-Puche:

Antonio aparece en las primeras representacio-
nes, ademas de vestido con el habito franciscano
(sayal y cingulo que lo cifie), con el libro de los
Evangelios. Ya en el siglo XIV se le representa
con un elemento que es recogido de San Anto-
nio Abad: la ‘llama’, simbolo del amor divino,
y en algunas ocasiones aparece la variante del
‘corazén en llamas’. En el siglo XV se le repre-
senta con el ‘lirio’ simbolo de pureza; y a finales

del mismo siglo XV aparece en su iconografia la

-
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figura del ‘Nifio Jesus’. Hoy en dia, San Antonio
es representado vestido de franciscano, en la
variedad de la Primera Orden, con los simbolos
—generalmente unidos— del libro, el Nifio Jesus
y el lirio (2004, p. 327).

1.4 La devocion antoniana

La religiosidad a San Antonio de Padua fue
difundida por los propios franciscanos, con-
soliddndose en toda la Iglesia a través del
Papa Sixto V (1585-1590), quien pertenecia
adicha orden. Asi también, el 16 de enero de
1946 el Papa Pio XII declara al santo como
Doctor de la Iglesia, titulo que contribuy6
al fortalecimiento del culto a partir de la se-
gunda mitad del siglo XX. Las principales
celebraciones populares en honor al santo
varon de Padua tienen como dia principal
el 13 de junio, fecha de su fallecimiento.
Sin embargo, también se conmemoran
los martes de San Antonio, evocando sus
funerales y los milagros acaecidos en ese
dia. Otra festividad es el pan de los pobres
donde ademds de la devocion se desarrollan
obras de caridad y piedad a favor de los mas
desvalidos en la sociedad.

En Guatemala la veneracion a San Antonio
fue traida por los religiosos franciscanos,
quienes desde el periodo colonial fueron la
principal orden que difundi la cristiandad
en las nuevas tierras, sobre todo en los
lugares mds reconditos. De esa cuenta,
muchas comunidades (municipios, aldeas,
caserios, barrios, colonias...) estdn bajo el
patronazgo del referido santo. Sirvan de
ejemplo algunos casos: San Antonio Aguas
Calientes (Sacatepéquez), San Antonio La

Paz (El Progreso), San Antonio Palopd
(Solold), San Antonio Ilotenango (Quiché),
San Antonio Suchitepéquez (Suchitepé-
quez), San Antonio Huista (Huehuetenan-
£0) y San Antonio Sacatepéquez (San Mar-
cos), por mencionar algunos sitios. Cada
lugar tiene su particular forma de festejar a
San Antonio, pero hay elementos comunes
como la realizacién de novenas, misas,
procesiones, otorgamiento de sacramen-
tos (bautizos y comuniones), bendicion
de objetos (panes, veladoras, estampas y
rosarios) asi como otras actividades de na-
turaleza menos solemne, tales como ferias,
bailes, jaripeos, palo encebado, conciertos

de marimba y mas.

2. ;Palido cuando se asusta y
rosadito cuando esta contento!
El santito de los Cux-Lopez

Dentro de las mudltiples expresiones de
religiosidad popular se encuentra el culto
o devocion hacia los santos domésticos, es
decir, aquellas imdgenes que pertenecen a
una familia y que se heredan generacional-
mente. Hugo Sudrez analiza esta realidad
como parte de un modelo auténomo de la
experiencia religiosa, siendo iniciativas
personales que dependen de la voluntad,
conocimiento y fe de quien las impulsa.
A saber:

Existen imdgenes que pertenecen a particulares
que no preguntan ni permiten ninguna injeren-
cia de sacerdotes; si estos participan, es por
invitacién puntual para realizar una eucaristia,

nada mds. Se trata de empresas personales de



salvacion que se caracterizan por la adquisicion
de una imagen por distintos medios y razones
vinculadas a la experiencia propia de su duefio,

quien decide su promocién (p.127).

En buena medida este modelo se aproxima
al culto de San Antonio de Padua que se
desarrolla en Guajitos, no obstante, como
todo fendmeno sociocultural, no se rige a un
patron y tiene sus propias particularidades,
pues no se trata de ‘una empresa privada de
salvacion’ y la relacion de la familia Cux-
Lépez con la iglesia local ha sido mas que
cordial a lo largo del tiempo.

2.1 Origen de la imagen

Debido a que se carece de documentos
historicos sobre el origen de la imagen de
San Antonio, la tradicién oral se constituye
como la dnica herramienta para poder es-
tablecer su presencia en Guajitos. Se tiene
conocimiento que el primer propietario fue
el sefior Ambrosio Gonzalez, el patriarca
de una de las familias fundadoras de la
actual colonia que, como se sabe, empez6
a desarrollarse en las ultimas décadas del
siglo XIX, en consecuencia, se calcula que
la imagen tallada en madera sobrepasa el
siglo de antigiiedad. Sobre ello Zoila Cux-
Lopez (2018) refiere el siguiente dato: “De
lo que yo sé, San Antonio lo han celebrado
desde hace muchos afios, casi desde que se
fund6 Guajitos. Este santo pertenecid a mis
bisabuelos [Ambrosio Gonzdlez y Silveria
Pur], luego pasé a propiedad de mi abuela
[Silveria Gonzalez] y luego a manos de mi

papa [Pascual Cux-Gonzdlez]”.

Otros indicios que permiten datar la edad de
la imagen son sus distintivos escultoricos,
al respecto se ofrece el siguiente analisis
iconografico:

La escultura representa a San Antonio en su héd-
bito de franciscano, con decoraciones doradas,
de inspiracién vegetal. La mano derecha tiene
los dedos indice y pulgar formando un aro, para
sostener lirios, atributo de la pureza del santo.
Con la izquierda, la mano del corazén, sostiene
un libro, en alusién a su sabiduria teoldgica vy,
sobre este, el Nifio Dios, también ataviado con
habito franciscano, pero sin capucha. El pie de-
recho del Nifio sobresale del traje, con un zapato
oscuro. También cuenta con decoracion dorada,
de tipo vegetal. El rostro del Nifio es ingenuo y
estd dirigido al cielo. La pintura de las cejas y
los ojos puede ser una intervencién posterior. La
cara del santo estd retratada con gesto sereno y
la frente es muy amplia. El cabello estd tallado,
con rizos en la parte central. Su boca es muy
pequefia y las pestaias han sido remarcadas.
Los pies también han sido tallados, aunque se
dejé la parte central del trozo de madera, lo que
da estabilidad a la escultura. Segun la tradicién
tiene mds de 100 afos, lo que parece facil de
asegurar por la talla que podria situarse en el
siglo XIX (Chajon, comunicacioén personal, 21
de febrero 2019).

2.2 La fiesta antoniana: antes

y después

Para los actuales integrantes de la familia
Cux-Lépez San Antonio es el padre, amigo,
confidente e intercesor que siempre ha esta-
do acompanandolos, desde antes que todos
ellos nacieran. Por ello tiene su propio espa-
cio en la vivienda, una amplia habitacion de

construccion reciente donde se le ubica en

H
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el lugar principal del altar, rodeado de otras
imagenes religiosas, fotografias de parien-
tes fallecidos y arreglos florales diversos.
El vinculo con la imagen es tan fuerte que
incluso han observado en ella situaciones
que rayan en lo sobrenatural, pues el santo
cambia de color y expresion facial segun los
acontecimientos que ocurran en el hogar:

San Antonio tiene algo especial para nosotros,
porque cuando estamos tristes... él estd triste,
cuando tenemos una pena se pone jpalido,
palido!, como que fuera pena de él también...
cambia su expresion. Cuando nosotros estamos
contentos —por ejemplo ahorita que estd el Ro-
sario— estd jrosadito, cachetoncito! (Cux-Lépez,
B.,2018).

Debido a que Pascual Cux-Gonzilez que-
d6 huérfano de padre y madre en 1946, a la
edad de cinco afios, la escultura de San An-
tonio estuvo ‘custodiada’ durante 30 afios
por un tio paterno, quien se llamaba Silve-
rio Cux. Don Silverio junto a otros fami-
liares y vecinos organizaban la celebracion
del santito, debido a que entonces Guajitos
era una aldea circunscrita al cantén Guarda
Viejo, la imagen era procesionada o tras-
ladada a pie hasta la actual parroquia de
La Divina Providencia, zona 8 capitalina,
lugar donde se oficiaba una misa conme-
morativa. El regreso se efectuaba de la
misma manera, San Antonio en su camarin
de madera avanzaba acompafado de los
cantos y rezos de los devotos.

Una vez estaban de regreso en Guajitos,
acontecia una magnifica celebracién que
solia tardar hasta tres dias. El rezo del Santo

Rosario se realizaba entre siete u ocho de la
noche, posteriormente se ofrecia una cena
y se bailaba con musica de marimba hasta
el amanecer del nuevo dia. Una devota que
tiene 22 afios de participar en la novena de
San Antonio expresa: “jEra tan alegre!, nos
ibamos hasta que acababa el marimbén”
(Soto-Monterroso, 2018). El comentario
anterior lo complementa Zoila Cux-Lopez
de la forma siguiente: “Se hacia una gran
fiesta, como era una comunidad muy pe-
queiia llegaban todos los vecinos, no habia
necesidad de ninguna invitacion. Hasta
el dia de hoy la gente viene sin necesidad
de aviso... ya saben, ellos se invitan solos
[risas]” (2018).

Actualmente la novena y la fiesta de San
Antonio es ofrecida por los hermanos
Beatriz, Gilda, Zoila y Antonio Cux-Lépez,
con el auspicio de sus padres Pascual
Cux-Gonzédlez y Tonita Lopez. Afirman
que la celebracion la efectian desde hace
50 afios, tomando en cuenta la época de
sus progenitores, aunque significa bastante
esfuerzo y gasto econdmico, consideran que
merece la pena el sacrificio porque: “Para
nosotros es un agradecimiento, la media-
cion de San Antonio nos permite estar con
vida. Siempre ha sido una gran bendicion
poder festejarlo, honrarlo... de verdad es al
100 por uno lo que recibimos” (Cux-Loépez,
G.,2018).

Los cambios en los tiempos han hecho que
la fiesta antoniana se adapte a las nuevas
circunstancias, verbigracia, los rezos de la
novena se realizan alrededor de las cinco



de la tarde, pues las personas deben salir a
trabajar desde tempranas horas y no pueden
desvelarse. Ademads, Guajitos como muchas
colonias populares de la ciudad capital, su-
fre los efectos de la delincuencia como asal-
tos, extorsiones, homicidios... perpetrados
principalmente por pandilleros o mareros,
por ello debe evitarse que los devotos se
movilicen a altas horas de la noche en calles
vacias. Acerca de los actuales festejos Bea-
triz Cux-Lopez comenta:

Cuando el 13 de junio cae entre semana, ha-
cemos el rezo y damos de comer ponche [de
frutas] y tamales, también se regala el panito
de San Antonio. Pero el dia principal [final del
novenario] siempre es domingo, para que parti-
cipe la gente, damos un almuerzo y se hace un
baile con marimba. Ahora toca hacerlo de esa
manera... los tiempos han cambiado, la gente
no puede desvelarse y amanecer de fiesta...

tienen que trabajar al otro dia (2018).

2.3 Objetos perdidos y amores
encontrados: los favores

de San Antonio

Son muchos los casos que las personas con-
sideran como milagros o prodigios aconte-
cidos por la mediacién de San Antonio de
Padua, eventos que contribuyen a fortalecer
la fe de sus devotos. A continuacion se
transcriben algunos relatos con las palabras
de sus protagonistas.

2.3.1 Casos de objetos perdidos

Walter Ramirez junto a Danilo Herndndez
son dos jovenes que participan en la Pastoral

de la Cultura de la parroquia Santa Maria del
Tepeyac. En el afio 2018 elaboraron el altar
de la familia Cux-Lopez para la fiesta de San
Antonio, dentro de sus experiencias milagro-

sas comentaron los siguientes sucesos:

Los cheques extraviados:

En la empresa, se perdieron casualmente unos
cheques un 13 de junio. Me estaban llamando
porque no aparecian. En pleno rezo estdbamos
aqui [casa de los Cux-Loépez] y yo invoco a San
Antonio. Y a los 10 o 15 minutos me Ilaman
para decirme que habian aparecido los benditos

cheques (Ramirez, 2018).

Pago de prestaciones:

Me habian despedido del trabajo y no querian
darme ninguna remuneracién, nada de nada.
Por consejo de mi abuelita fui a la iglesia de la
Merced, alld en zona 1, a pedirle justicia a San
Antonio. A los tres dias de siplica me llamaron
del trabajo para decirme que mi cheque estaba
listo. Me dieron el 100 por ciento... después que

no querian darme nada (Ramirez, 2018).

El amigo secuestrado:

San Antonio también intercede por personas
que se pierden... mas bien, las pierden a pro-
posito. Pues me avisan que se habian llevado
a un amigo secuestrado, nosotros nos pusimos
jsiper preocupados! Comenzamos a invocar
con la jaculatoria de San Antonio, le pedimos,
le pedimos tanto... a los 15 o 20 minutos que
terminamos, nos llaman que habia aparecido

sano y salvo.

-
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La renta del apartamento:

Habifamos perdido la renta del apartamento,
2500 quetzales, buscamos y buscamos y nada
que encontrabamos el dinero. Entonces empeza-
mos: ‘San Antonio, San Antonio, San Antonio,
por favor que aparezca el dinero’... entonces
revisamos otra vez el sillén y jcabal!... se habia

metido en la mera esquina (Ramirez, 2018).

2.3.2 Casos de amor

Sin lugar a dudas es el patronazgo mas po-
pular que ostenta el santo de Padua, cientos
de anécdotas se narran respecto a parejas que
deben su unién a la mediacién de San Anto-
nio. En Guajitos se recabaron los relatos que a
continuacion se detallan:

Los abuelitos

En una oportunidad mi abuelo [Antonio Cux],
que era de San Juan Sacatepéquez, vino para la
fiesta de San Antonio. Da la casualidad que él era
marimbista y cabal lo contratan a él... habiendo
tantas marimbas. Cuando estaba tocando vio a
una joven, se enamord de mi abuela [Silveria
Gonzdlez], que era hija de los que celebraban la
fiesta aqui en Guajitos (Cux-Lépez, Z., 2018).

Renuncia a las brujerias

Pues esta mi sobrina no tenia mucha suerte con
los hombres, andaba ahi trastrabillando, como
decimos. Lleg6 a tener dos nifios y ninguno se
hacia responsable... le dejaban la criatura y se
iban. Lo peor es que ella —por consejos de malas
amigas— hasta fue a Guazacapan [Santa Rosa]

para que le hicieran un ‘trabajito’ [hechizo o

conjuro]...jQué! ;Peor le fue porque hasta el
trabajo perdi6! Llego al punto de pasar hambre
con los muchachitos, le pidieron el apartamento
donde vivia...jtotal!. Yo senti mucha lastima
porque es la hija de mi difunta hermana, le dije
que se viniera a vivir conmigo, que de algin
modo nos acomoddbamos. Eso si, que jcuidado y
segufa con eso de brujerias!, que se encomendara
a Dios y la Virgen, que si tanto le hacia falta un
hombre que se lo pidiera a San Antonio, —;De
veras tfa?— me dijo, —Pues si— le dije yo, —Anda
conmigo a la novena donde las Cux y vas a ver,
pero todo con jfe!—. Yo creo que mis palabras le
calaron porque ella con todo amor, con todo ca-
rifio vino a los rezos... lloraba y lloraba... como
que sacd toda esa tristeza que tenia. Ni bien habia
terminado junio y un buen hombre la empez6 a
enamorar... a fin de afio ya estaba ella casada
por todos los poderes. San Antonio es el que le

enderez6 la vida, pero tuvo que alejarse del mal.

Comentario final

San Antonio es uno de varios santos domés-
ticos o familiares que existen en Guajitos,
la mayoria de ellos estdn bajo el resguardo
de los nietos y bisnietos de los fundadores
de la colonia. Dentro de los santos vene-
rados en las subcolonias se encuentran:
Virgen del Carmen, Santa Gertrudis y Vir-
gen de la Medalla Milagrosa, a todos ellos
se les honra por medio de una novena que
culmina con una fiesta que incluye musica,
baile y comida. La religiosidad popular de
Guajitos pervive por medio de estas cele-
braciones mds intimas, mds de barrio y de
confianza entre familias amigas, pero dicha

espiritualidad tradicional trasciende a un



contexto mas general a través de la fiesta

patronal en honor a la Virgen de Guadalu-

pe, o bien, por medio de los actos solemnes

de Semana Santa como las procesiones de

Viernes Santo.
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Cux-Lopez, Gilda. Edad: -- afos.
Ocupacion: vende jugos y frutas en el
mercado cantonal Cervantes, zona 3.

Fecha de la entrevista: 13 de junio de
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Cux-Lépez, Zoila. Edad: -- afos.
Ocupacién: vende jugos y frutas en el
mercado cantonal Cervantes, zona 3.
Fecha de la entrevista: 13 de junio de
2018.

Hernandez, Danilo. Edad: 33 afos.
Ocupacion: Perito Contador. Fecha de

la entrevista: 17 de junio de 2018.

Ramirez, Walter. Edad: 29 afios. Ocu-
pacion: Perito Contador. Fecha de la

entrevista: 17 de junio de 2018.

Soto-Monterroso, Paulina. Edad: 66
afios. Ocupacion: trabaj6 en panaderia
y como costurera. Fecha de la entre-
vista: 17 de junio de 2018.
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Figura 1. San Antonio de Padua, bella escultura en madera con
mas de 100 afios de antigiiedad, venerada y resguardada

por la familia Cux-Lépez.
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Figura 2. San Antonio en el altar familiar de la familia Cux-Gonzilez,

durante la celebracion del domingo 17 de junio de 2018.



Figura 3. Detalle del altar: Alegorfa a la Justicia Divina

Figura 4. Detalle del altar: Imagen de la Virgen Maria

vestida con un tejido tradicional guatemalteco.
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Figura 5. Pascual Cux-Gozélez, heredero actual de la imagen de San Antonio de Padua.

Figura 6. Hermanas Gilda, Zoila y Beatriz Cux-Lépez, principales anfitrionas

de la fiesta antoniana en su casa de la colonia Guajitos, zona 21.
Al fondo se aprecia el altar familiar.



Figura 7. Antonio Cux-Loépez, devoto y miembro de la familia
que guarda y festeja a San Antonio.

Figura 8. Dofia Tonita Lépez sirviendo el ponche de fruta

que se ofrece a los devotos después del Santo Rosario.
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Figura 9. Asistentes al rezo del Santo Rosario en honor a San Antonio.

Figura 10. Dofa Elvira, principal rezadora de la novena a San Antonio.



Figura 11. Danilo Herndndez y Walter Ramirez, altareros y

fieles creyentes de San Antonio.

Figura 12. Marimba que ameniz6 la celebracién de San Antonio.

Centro de Estudios Folkldricos
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Figura 13. Parejas bailando durante la fiesta en casa de la familia Cux-Lépez.

Figura 14. Comensales disfrutando del almuerzo ofrecido por la familia anfitriona.
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Licenciada

Deysi Coryna Ta Quej

Directora

Centro de Estudios Folkloricos -CEFOL-
Universidad de San Carlos de Guatemala

Sefora Directora:

Para su conocimiento y efectos, franscribo el Punto SEGUNDO, Inciso 2.1,
Subinciso 2.1.1 del Acta No. 18-2019 de sesién ordinaria celebrada por el Consejo
Superior Universitario, el dia miércoles 24 de julio de 2019, mismo que copiado
literalmente dice:

“SEGUNDO  PUNTOS PRIORIZADOS:

211 d cl el I e
la de San Carlos de ala.

El Consejo Superior Universitario Considerando: Que desde su origen en 1967, el
Centro de Estudios Folkiorit en ia con la i i | del

pais, ha fortalecido sus diferentes areas de investigacién, con el fin fundamental

de pi los valores y la i i nacional, como base para la
construccién de una nacién desarollada, incluyente, justa y solidaria;
Considerando: Que con el proposito de fortalecer su mi
incidencia y su posicionamiento en el ambito institucional, nacional e

n, su liderazgo, su
intemacional que contribuya al rescate, conservacién, proteccién, promocién y

difusion de las manifestaciones y valores fundamentales de la identidad
multicultural del pais; Considerando: Que el cambio de denominacién del
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Plo. SEGUNDO, Inciso 2.1, Sublinciso 2.1.1, Acta No. 18-2019 del 24.07.2019
TRICENTENARIA
et

SECRETARIA GENERAL

Aprovecho la oportunidad para suscribir la presente.

Arq. Carlos Enrique Valladares Cerezo
SECRETARIO GENERAL

cc. Archivo
CEVC/jms.
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Centro de Estudios Folkiéricos -CEFOL- a Centro de Estudios de las Culturas en
Guatemala -CECEG-, se debe a que los estudios folkiéricos tiene limitaciones en
cuanto a su significado, Gmbito y alcances, ademas que el mismo se asocia
estrictamente al estudio de las manifestaciones artisticas y técnicas de
determinados grupos, sin considerar sus relaciones complejas con su entorno
social, econémico, politico y cultural. Considerando: Que es oportuno cambiar
la denominacién del Centro de Estudios Folkiéricos -CEFOL- a Centro de Estudios
de las Culturas en Guatemala -CECEG-, con el fin de estudiar la cultura desde

una vision holistica, dindmica, en constante construccién y como base del

de la i , en un contexto contemporaneo,
c i por la ion global de las diferentes manifestaciones
culturales. Considerando: Que el cambio de denominaciéon del Cenfro de
Estudios Folkléricos -CEFOL- a Centro de Estudios de las Culturas en Guatemala,
tendrd como propésito el estudiar las i i lturales que

se intem i 1 en la soci at . Considerando: Que el cambio
de denominacién y la ampliacién del dmbito de accién del Centro de Estudios
de las Culturas en Guatemala de la Universidad de San Carlos de Guatemala,
no implicara erogaciones adicionales de recursos. Por tanto, el Consejo Superior
Universitario: ACUERDA: Primero: Aprobar el cambio de denominacién del Centro
de Estudios de las Culturas en Guatemala de la Universidad de San Carlos de

-CECEG-. Instruir a la én General de ¥,
al Centro de Estudios de las Culturas en -CECEG-, y
divulgue el cambio de su denominacién y émbito de accién, a la comunidad
L y alas con las que tie
tre lazos de i
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Esta publicacién fue impresa en los talleres gréficos de
Serviprensa, S.A. en el mes de diciembre de 2019.
La edicién consta de 500 ejemplares
en papel bond 80 gramos.
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